CULTURA E SPETTACOLI
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rase di Togliatti-figura nel. para-
stabilizzazione del capitali-
ra, subito prima, silegge:sla

subll zzaz.:ha aperto e acuito numerosecon- . 2
: traddnzlon dopo di che segue una lunga ana-
della’ ione cinese: (che. culmina-nella

.312] che'la borghesia cine-
on & riuscita a risolvere il problema; della

erazione dellaCina dal giogo:imperialistas),

quindl un breve excursus sull'Inghilterra e sulla

Francia. A proposito ge!la qualef. interessante

ide col riba
(Opere, 11, Pp. 275°¢:282),
“'Nel -me ?smo intervento, Toglia

.»-Nelle: letlere aMauro e a Umberto

fornito.un véro-e proprio repertorio’ di:questi .
- gruppetti (sAll’estero sono sorti parecchi gru‘%

petti- di oppositori, ma senza un:seguito, -
almeno cinque:gruppi di opposits
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{e- organizzazioni:sindacali. francesi-non sono
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Nudl invil a Bocchl
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vulo Ia: lettera sris

dél Nudi, dove la grallq del nome Trotski appa-
e alquanto ostica-al collaboratori «di concet-

lettera-adAntonio ~ un vero nonsense:-«ln
Francia (...) I\ prol; manca di una propria espe-

‘Tienza,pol. autonomats,

Veicolo:di conoscenza immediata del dibat-
tito svoltosi a Basilea & stato, perNudi, il Viaca.
va, a proposito del quale cos! Nudi si esprime
scrivendo a Bocchini in data 4-2-1928, proto-
collo di arrivo 8:3-1928: «Sempre a Genova ho
avuto abboccamento col Parri [pseudonimo

Germania. Ve ne sono cinque in Fran:

se-.
gue l'elenco nominativo coi titoli dei period

della. sinistra:comunista francese [a. Mauro

-«All'estero, net pantiti comunisti, invece, vi $0-
‘no'state delle piccole fratture, ma senza segui-
to-di masses: segue breve lista dei medesimi,

nomi{a Umberto]). Da rilevare la formuila «al+
Pesteron, che - nelia lettera a Maura ~ ricorre
ancora una volta subito dopo la lista («la capi

avorar ngtesso
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Grieco i con

"bur_oc'nuca ‘Aterazione di- |rova|si ‘8- 'Mosca,
- Sprian

fosse a Mosca ad attendere le rlsposte dat

Neél suo libro su Togliatti Luciano Canfora analizza
missiva, attribuita a Grieco, indirizzata al leader comunista in carcere
Mille indizi fanno ntenere che fu un abile falso della pohz1a segreta fa

" Nelle'parole-sfirmata | X
dente prudenza intorno ail’ idemitl dell!
La tirma «esplicitas {e.non peend
per es. sarebbe stato Garland)
gratuita sfida. all'lulorlu ing

difetto contatto (polmcnmeme nplccal

pensn al contenuto delle leitere) ¢
: il 14 Ol fléco

tto in lnganno dall idea che le tre tettere -l
. lossero quelle autentiche di Grieco, e convi

‘momentoche Grieco gli parla.di-tisposte che =

‘wgarebbera venute al mio nome costas.,

Con’la fabbricazione delle tre buste, dotate
ovviamente di francobolli-e timbri sautenticis,
il falso & perfetto, Per parte sua Camilla Ravera,
vedendasi giungere la lettera di Umberto. a
Mosca, non pud far altro che aifrettarsi a girar-

tolazione di-Zinoviev e K

. liatoigmppettl degli oppositori aII estero-) .

chiaro'se si debba intendere «all'esteros
rls tto alla-ssituazione interna-del P.c;R» o
«all'esteros rispetto ali'ltalia (dove si trovano i

laa G a Parigit -
Come sappiamo-che il contenuto delle vere
fettere di Grieco era assal meno impegnativo?

-Dal memoriale che Lila-Grieco invid a Luigi .

Longo i} 16 maggio 1977 (dopo la pre-pubbli-
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la missiva
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